
1.氏 名： PinYin 2.国 籍：
   　　　　　性别 　　

4.生年月日：19   年　 月　 日 5.出生地（市）：
    日    出生地（市）

6.連絡先 TEL

通讯地址（此处填写信件可以邮送到的地址） 家庭电话

7.E-mail： 携帯： QQ番号（中国からの申請者で、もしある場合）：
手机号码 仅限中国的申请者、如果有的话。

8.申込コース（请在申请的课程前打勾）

□ 一般進学コース □特進進学コース
一般升学课程 重点大学特别升学课程

□ 看護士国家試験対策コース □就職斡旋付きビジネス日本語コース
日本国家护士考试对策课程 负责就业的商务日语课程

□ 短期留学コース 　
短期留学课程 3个月短期            2个月短期        1个月短期        7天短期

□夏休みコース（夏令营课程）

□ 一人部屋 □ 二人部屋 □ 希望しない
   是否申请学校的宿舍   □ □ □

10.寮を希望しない場合は予定する滞在先を記入して下さい：

11.査証申請予定地： 12.上陸予定港:

13.経費支弁人：（承担留学经费的人,可以由两个人共同来负担）

TEL:

TEL:

14.在日家族（父・母・配偶者・子・兄弟姉妹）及び同居者

2

NO.

1

氏  名
姓  名 关系

同居の予定 勤務先・通学先

学
校
記
入
欄

国　籍

有（是) ･　無（否)

外国人登録証番号

有（是) ･　無（否)

双人房间

続柄

   如果不申请学校的宿舍的话，请填写预定的到日本之后的住址

不申请

TEL:

職　業
住  址
住　所

单人房间

年收（日元）职  种 工作单位

年収（円）

　新日本学院入学願書 
　新日本学院入学申请表格  

3.性別：
 　姓名

□男 ･ □女

　 出生年月日

□男   ・　□女　     国籍拼音

月  年

勤務先

   打算入国的机场

9.寮の希望:

（□3ヶ月短期　　□2ヶ月短期　　□１ヶ月短期　　□７Days短期)

TEL:

是否与其一起居住 工作单位或学校名称 外国人登录证号码关 系

生年月日
姓 名 出生年月日 国 籍

   签证申请地

15.犯罪歴（日本国内及び国外）：□ 無 ・ □ 有（具体的内容：　　　　　　　　　  　　　　　）
    犯罪记录（包括在日本以及国内）  ：　   □  无　・　 □　有　 (详细内容       　　　　    　                          　  )

   在日本的家庭成员（包括父母，配偶，子女，兄弟姐妹）以及预定与其居住在一起的人员

続　柄 氏　名

有（是) ･　無（否)

カラー顔写真
脱帽

最近撮影のもの
3×4ｃｍ、

彩色证明照片

免冠

最近的照片

3×4厘米



1.氏 名： 2.国 籍：    □男 ･ □女

4.生年月日：19   年　 月　 日 5.配偶者の有無：
    日    婚姻状况

6.現住所：

8.本国家族（父・母・配偶者・子・兄弟姉妹）及び同居者：

　 在申请人本国居住的家庭成员（父母，配偶，子女，兄弟姐妹）以及现在与其居住在一起的人员

9.学歴：（初等教育から順次最終学歴まで。在学中の学校も含む）

   学历：（包括从小学到最高学历的所有学历，正在学习中的学校也要填写）

年 月 年 月

年 月 年 月

年 月 年 月

年 月 年 月

年 月 年 月

年 月～ 年 月

年 月～ 年 月

年 月～ 年 月

年 月 年 月

年 月 年 月

年 月 年 月

年 月 日 年 月 日

年 月 日 年 月 日

年 月 日 年 月 日

生年月日

毕业年月

 　姓名 　 国籍

所在地址

所在地

  　性别 　

关 系

  □已婚  年

続　柄

月

氏　名
住  址

居住地
职  种

学　校　名
学 校 名 称

3. 性別：

 出生年月日

　履　歴　書 ①  

入国年月日 （到日本的时间） 出国年月日 （离开日本的时间）

职种

12.出入国歴：（全て記入すること）出入日本国的经历（所有经历全部记载）

毕业年月

卒業年月 

入国目的 （到日本的目的）在留資格（签证种类）

11.日本語学習歴：（日语学习经历）

勤務先名 職種

入学年月

入学年月学校名
学校名称

所 在 地

姓  名 出生年月

   住址

就学年数

    □男   ・  □女

    □未婚

入学年月所　在　地

    电话号码

10.職歴、兵役等： （工作经历，服兵役等）

在職期間 （在职期间）所在地
学校地址单位名称 年        月 年        月

卒業年月
入学年月 学制年数

7. 電話：

 履  　历 　书 ①

新日本学院 様式 N3－1

  □無 ･  □有

職　業



日本語学習理由（日本語を学ぶ目的を具体的かつ簡潔に述べること）：

    

新日本学院修了後の予定： （新日本学院毕业之后的预定）

  □　進学希望 　□　就職希望 □　事業経営希望

希望继续升学 希望就职   希望自己创业

進学希望先学校名：(希望升学的学校名称)

就職予定先名称：(预定的就职单位的名称)

就職予定先住所：(预定的就职单位的地址）

事業内容：(就职单位的经营范围)

事業内容：(希望创办的企业的经营范围)

資金調達計画・方法：(创办资金的筹集计划和方法)

15. 申請人氏名 (申请人的姓名)：

16.

□　その他（　　　　　　）

3）

4）

 履    历   书 ②

1）

2）

学习日语的理由（请具体明了地填写学习日语的理由以及学习日语之后的打算）

  其他

希望科目：(希望学习的专业)

その他：(其他的预定)

事業先住所：(希望创办的企业的所在地址)

全ての申告に虚偽がないこと、また虚偽があった場合は入学許可が取り消されること

を承知しております。日本の法律を遵守し、誠実に入学申請を提出したことを固く誓います。

履　歴　書 ②

我遵守日本的法律,忠于事实提出上述入学申请.)

作成年月日（填写日期)：

（在此我郑重声明上述所有的申请内容属实,如果发现有虚假的内容可以取消我的入学资格.

 20    年　　 月 　　日

新日本学院 様式 N3－2

13．

  14.

自営：(希望自己创办企业)



申請人(学生)

国籍(国籍)

氏名 (姓名)

生年月日(出生年月日) 19

１.学費　学费 年間＿＿＿＿＿＿＿＿ 　 円 (用日元填写每年愿意支付的学费.)

２.生活費  生活费 月額 ＿＿＿＿＿＿＿＿   円 (用日元填写每月愿意支付的生活费)

      

       

□ 入国ビザ交付時、学校の指定口座に送金します。 送金額：　　　        円

日元

□ 申請人に手渡し、入国時に携行させます。　 円

直接交给申请人,由申请人入国的时候自行携带. 日元

□ 申請人名義の口座に送金します。　 送金額：　　　        円

直接向申请人的银行帐号里汇款 . 日元

□

作成日（填写日期）

     現住所（地址）： TEL

     氏　名 (姓名)：   （印章并签名） 　申請人との関係 (与申请人的关系)：　　　印

1．経費支弁引受の経緯（申請者の経費の支弁を引き受けた経緯及び申請者との関係について具体

的に記載してください）

日本国法務大臣　殿(日本国法务大臣阁下）

经  费  支  付  书

経  費  支  弁  書

   私は、この度上記の者が日本に在留するための経費支弁者になりましたが、その経緯等について

　 経費支弁者 (经费支付人）

在获得入国签证时,按照学校的要求向学校的帐号汇款.

其他方法

汇款金额：　　　　　　      

汇款金额：　　　　　　      

携行額：　　　　　 　　

自行携带的金额：　          

その他：

经费的支付方法(请具体说明汇款,转帐等经费的支付方法)

記

することを誓約いたします｡

たもの）の写しなどで、生活費等の支弁事実を明らかにする書類を提出いたします。

复印件,以此来证明支付学费或生活费等的事实.

  また、上記の者が在留期間更新申請等の際に、送金証明書また本人名義の預金通帳（送金事実が記載させ

我自愿按照下述金额和方法,承担上述人在日本留学期间的经费,并且愿意在申请人的签证更新,变换时提供汇款证明或者记载有汇款经历的存折的

 为上述人提供经费的理由.(请说明为什么为上述申请人提供留学经费,并且说明与上述人的关系.)

（□ 男 .    □ 女） 

年 月 日

下記の通りです。(在此,我郑重承诺自愿为上述人提供日本留学所需要的经费.其理由如下:)

記

２．経費支弁内容 (经费支付的内容)

  私（支弁人此处填写经费支付人的名字）               は、上記の者の日本国滞在について、下記の通り経費支弁

３.支弁方法（送金、振込みなどの支弁方法を具体的お書き下さい）

20　　年　　　月　　　日

新日本学院 様式 N3－3


